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Gradiscanska bo
sprejela ustavno dolocilo

Na Gradi$¢anskem razpravljajo
o reformi deZelne ustave. V
tem kontekstu je socialdemo-
kratska frakcija predlagala, naj
bi se v deZelno ustavo zapisala
tudi skrb za priznane narodne
skupnosti. »gelimo upostevati
realnost in Ziveto raznolikost,«
je za Slovenski vestnik dejal
deZelni glavar Niessl. To pobu-
do podpira tudi ljudska stranka,
tako da bo ustavno dolocilo
sprejeto. DeZela GradiScanska
je v zadnjih letih mo¢no spod-
bujala stike s SlovaSko in z
Madzarsko. Z zahodnomadzZar-
skimi komitati je razvijala ev-
ropsko regijo. V projekte Inter-
reg zavestno vkljucuje tudi
vpradanje manjSinske za3Cite.
Tako bo forum panonskih pe-
dagogov v jezikih regije kmalu
izdal ucbenik o panonski regiji,
v katerem bodo mladini pri-
bliZali idejo, da drZzavna meja
ne locuje. S pristopom MadZar-
ske k EU bo panonska regija
znova postala ena regija, kot je
bila Ze v ¢asu monarhije.

»GradiSCanska je s Clanst-
vom Avstrije v EU in sodelo-
vanjem s Slovasko in z Ma-
dZarsko veliko pridobila,« je za
Slovenski vestnik dejal vodja
biroja deZelnega glavarja in
predsednik sosveta za hrvasko
narodno skupnost Martin Ivan-
¢ic. »Vzdusje, ki smo ga ustva-
rili v deZeli, je naklonjeno jezi-
kovno-kulturni raznolikosti in
sodelovanju prek meje«.»To pa
je eden od pogojev za uspeSen
gospodarski razvoj deZele,« je
e dodal.

Zato ni nakljucje, da je
deZelni glavar svoje boZicne in
novoletne Cestitke poSiljal v
vseh §tirih deZelnih jezikih.
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Gradiiéanska je dolga leta na
lestvici de?el zavzemala zadnje
mesto. To se je spremenilo. Gra-
diséanska je danes po vseh ma-
kroekonomskih dejavnikih daleé
pred Korosko. Konstruktivno
vzdusje in ofenziven odnos do je-
zikovno-kulturne raznolikosti je
dezeli koristil. Vzrok je treba iska-
ti tudi v politiénih elitah, ki znajo

razmisljati perspektivno in se ne
spuscéajo v
dnevnopoliti¢no motivirane spo-
re. Na Gradi¥¢anskem imajo to-
rej »trostrankarski pakt«, toda v
smislu soZitja in jezikovno-kul-
turne raznolikosti. Ocitno je to
dezeli koristilo. Koroske elite e
niso tako daleé, tu se e vedno
ukvarjajo z zgodovinskimi hipo-

nacionalisti¢ne in

ZVEZA s
KOROSKIH vy
PARTIZANOV “gﬂj%
vabi na —
tradicionalno
spominsko svetanost
v nedeljo,

2. februarja 2003, ob 11. uri
ob grobu narodnega heroja
Matije Verdnika-Tomaza

na pakopaliscu v Svecah
Poleg polaganja vencev in
nagovorov bo kulturni spored s
pevci in recitatorji.

Skupaj se bomo poklonili spo-
minu bork in borcev, ki so da-
rovali Zivljenja v boju proti fasi-
sticnemu nasilju. Prav tako bo
spomin veljal vsem, ki so bili
Zrtve nacistiénega preganjanja.
Inz. Peter Kuhar, predsednik ZKP

wRadide

wn ot

razstavo rocnih del
NeZije Schuschnig

Ausstellung von Handarbelten von
Nell Schuschnig
ob / um 19.00

in koncert fund sum Konsert

skupine| der Gruppe

TN o o s
25. 1. 2003
ob/um 19.30

v hulturnem domu na Radisah
im Kulturhaus am Radsberg

tekami in preteklostjo v funkciji
dnevnopoliticnega boja za oblast,
pa tudi e je s tem povezana go-
spodarska stagnacija in morda
celo nazadovanje. Skratka, potr-
juje se, da nacionalizem $koduje
celotni regiji. Upamo lahko, da
bodo Korosci, eni in drugi, kma-
lu prepoznali to igro.

-an

vnik in Marjan Sturm (z leve).

V torek se je na Generalnem konzulatu Republike Slovenije v Celovcu s predstavniki Koordinacijskega od-
bora korodkih Slovencev novi driavni sekretar za Slovence v zamejstvu in po svetu Crtomir Spacapan po-

govarjal o aktualnih vpra3anjih slovenske narodnostne skupnosti. Na pogovoru so sodelovali tudi general-
ni konzul RS Jure Zmauc in predsednika osrednjih politi¢nih organizacij koroskih Slovencev Bernard Sado-

Foto: Stukelj

SLOVENIJA
Posvetovalni
referendum

Sloveniji bodo 23. marca

2003 izvedli posvetovalni
referendum o ¢lanstvu Republi-
ke Slovenije v EU in NATU.
Tako so se dogovorile stranke
levosredinske koalicije v slo-
venskem drZavnem zboru. Re-
ferendum za vlado in drZzavni
zbor ni obvezujoc, ima pa mo-
ralno teZo. Avstrija je leta 1995
izvedla referendum o ustavnem
zakonu, ki je pooblastil avstrij-
sko vlado in parlament, da pod-
piSeta pristopno pogodbo k EU
in tudi odlocata o vsaki spre-
membi pogodb EU. V nekaterih
drzavah pa morajo o vsaki spre-
membi pogodb EU sklepati na
predhodnem referendumu (npr.
na Irskem). O teh procedural-
nih vprasanjih se slovenska po-
litika o€itno $e ni dogovorila.

IS¢ite ime za
skupni casopis!
Posljite vase predloge do

7. februarja 2003 z oznako
Slomedia na naslov: Slovenski
vestnik, Tarviser Strafie 16,
9020 Celovec, po elektronski
pokti: zso@slo.ar ali po faksu
0463/5143 00-71.

PREBLISK

B Casi se spreminjajo. Na to
sem moral pomisliti ob odprt-
ju razstave Vojna za Slovenijo
v pliberskem kulturnem do-
mu. Sodelovali sta Steviléno
moéni delegaciji slovenske in
koroske policije pod vodstvom
direktorja slovenske policije
Marka Pogorelca oziroma di-
rektorja varnostne direkcije za
Korosko dr. Slamaniga. Oba
sta v svojih nagovorih pouda-
rila dobro sodelovanje in izra-
zila prepricanje, da z vstopom
Slovenije v EU ne bo nikakrs-
nih problemov.

Ob tem sem se spomnil
dogodka iz sedemdesetih let,
ko sem z vlakom ponoéi pri-
spel na celovski kolodvor. Moj
brat je zamujal in po priblitno
tridetrt ure naenkrat stopi
moski do mene in mi rece:

»Vas bom kar jaz zapeljal do-
mov.« Izkazalo se je, da je bil
tajni policist, ki je imel nalo-
go, da nadzoruje slovenske
Studente. Mudilo se mu je in

Tempora
mutantur

ni hotel ¢akati po nepotreb-
nem, zato je bil tako prijazen.
Ko sem to na odprtju raz-
stave v Pliberku pripovedoval
nekaterim avstrijskim tajnim
policistom, so mi dejali, da
kaj takega danes hvala bogu
ni veé potrebno. Kaj se je torej
spremenilo. Mi ali oni? Upaj-
mo, da oboji - ali pa ni denar-
ja za nadure? -an

goreca vas
das brennende dorf

R. W. Fasshinder

Bt Reor Marjan Stikar

s mach |, de Vega
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POLITIKA

SLOVENSKI VESTNIK

»Aktion Retourkutsche«

— tako so nekateri koroski kul-
turni ustvarjalci imenovali ak-

cijo, s katero so v ponedeljek,
20. januarja, v rojstni ob¢ini J.
Haiderja nemskemu topograf-

skemu napisu Bad Goisern do-
dali slovensko razlic¢ico Goj-
zerje. To akcijo kulturni ustvar-
jalci pojmujejo kot reakcijo na
nezakonito politiko koroSkega
deZelnega glavarja v zvezi z
dvojezi¢nimi tablami, ki bi jih
bilo treba postaviti do konca
leta 2002, kakor to predpisuje
razsodba ustavnega sodisca.

»Naj Bad Goisern/Gojzerje
dvojezicnost dozivi kot oboga-
titev in naj dvojezi¢no tablo
sprejme s hvaleZnostjo,« je
povedal eden izmed aktivnih
kulturnih ustvarjalcev in pri
tem dodal, »da je to tisto, kar
koro3ki deZelni glavar ozko-
sr¢no preprecuje na Koro-
Skem.«

Koroska
kulturna
podoba

se spreminja

oéasi, a dosledno se spre-

minja kulturna podoba
koroske deZele. Tako kot naj bi
to ustrezalo odgovornim za
kulturno politiko v deZeli. Spr-
va se je moral s tem sprijazniti
celovski UNICUM, ki mu deZe-
la od leta 2000 ne namenja vec
nobene finanéne podpore. Be-
liaska Studiobuhne je najavila
stecaj, gledalisée Arbos je mo-
ralo zapreti svoja vrata, podpo-
re kulturnim drustvom so ved-
no manjse in galerije niso veé
deleine deZelnih podpor. Naj-
novejsi dogodki pa nakazujejo,
kako dosledno se ta pot nada-
ljuje: deZelno galerijo so deloZi-
rali in na mesto priznanega ga-
lerista dr. Rossmana naj bi
postavili drugega, verjetno
moza s plavo provenienco. Po-
dobne stvari se kar nenadoma
dogagajajo tudi pri koroski kul-
turni reviji Die Briicke, ki se de-
javno trudi, da bi postala most
med razli¢nimi umetniskimi in

literarnimi interesi, med dru-
gim pa v njej ustrezno mesto
najdejo tudi slovenski kulturni
ustvarjalci.

Ne moremo se znebiti vtisa,
da ob stratesko insceniranem
propadanju razliénith umet-
niskih in sodobnih kulturnih
institucij in kulturnih nosilcev
postaja zabavna kulturna indu-
strija nadomestek za navidezno
osrecevanje prebivalstva. Treba
bo zlesti v irhaste hlace, da bo
e kaj denarja za korosko kul-
turo - poroéilo o razdelitvi sub-
vencij, ki jih je deZela zadnji
dve leti delila med korosko pre-
bivalstvo, ne kaZe ni¢ drugega.
Neprimerno hitro rastejo sub-
vencije za folkloro. O¢itno
koroska politika dobro ve, da v
obdobju zaostrenih gospodar-
skih razmer mnogo ljudi v fol-
klori odkriva del (izgubljene)
domovine, ki je ne najdejo vec
v monotonem in odtujenem
vsakdanjem Zivljenju. Sicer pa
je liudska kultura na Koroskem
tako ali tako Ze tradicionalno
nemskonacionalno usmerjena,
kar je prav gotovo pomemben
dejavnik, da je koroska deZelna
vlada lani jesenti sprejela zloslu-
ten sklep, naj odslej deZelno
subvencijo za kulturo dobivajo
tudi take organizacije, kot so
Kdrntner Heimatdienst, Kdamnt-
ner Abwehrkdmpferbund, Ul-

GALICUA
Partizanski
spomenik jim
ni po godu

Prcdslavnik KHD Jordan in
nekdanji osnovnoSolski rav-
natelj Sporn sta na gali¥ki
ob¢inski odbor naslovila pis-
meno zahtevo, naj se odstrani

partizanski spomenik na Ro-
beZu. Poleg tega sta nasproto-
vala radijskemu prenosu dvoje-
zi¢ne mase iz Galicije.

Obcinski odborniki se na to
zahtevo niso odzvali. Kako
tudi, saj so v pravni drZavi za
gradbene dejavnosti potrebna
ustrezna dovoljenja. To velja
tudi za spomenik na RobeZu.
Le v totalitarnih reZimih so
spomenike odstranjevali po
ideoloskih nacelih.

Muttonen.

Muttonen se zavzema za radia

D rzavnozborska poslanka SPO mag. Christine Muttonen je v
posebni izjavi za tisk dejala, da bi ukinitev obeh radiev po-
menila »mnoZi¢no nazadovanje medijske raznolikosti v deZe-
li«. Zato zahteva od zvezne vlade, da spremeni svoje stalisCe in
obstoja radiev ne pogojuje s postavitvijo dvojezi¢nih napisov.
»NevzdrZno je, da se v demokrati¢ni drZzavi skuSa vprasanje
medijev pogojevati s popolnoma drugimi vprasanji,« je dodala

richsberggemeinschaft in dru-
ge. Zaskrbljujoce pri tej zgodbi
o kulturni podobi deZele je, da
imamo sicer opraviti s politic-
no oslablienim kulturnim refe-
rentom deZele, vendar pa ne
slisimo zapostavljenih, nepo-
sredno prizadetih. Kulture te
deZele se je polastila vdanost v
usodo.

Trend, ki daje vse razvojne
moinosti skomercializirani
kulturi na Koroskem, bo v pri-
hodnje verjetno v Se vecji meri
skrbel za to, da bo med Custve-
nim doZivetjem in racionalnim
spoznavanjem te defele tekla
dosledna meja. To je pravza-
prav meja med spoznanjem in
zabavo. Na ralun resniénosti
Zivljenja in druibe rastejo
mnoZi¢ne zabave v obliki
seventove in drugih mnoZicnih
»ljudskih obredov«. Torej ne
dopustimo, da bi se kaj takega
dogajalo tudi s slovensko kul-
turo, ki bi jo nekateri radi videlt
kot ubogo in zakotno kulturo.

L M.

KOMENTAR

132 obéinah bodo 9.

marca 2003 volili nove

odbornike in Zupane. Iz-
hodisée je sledece: pred Sestimi
leti so soctaldemokrati dosegli
40,5 % glasov, 1012 odborni-
kov in 71 Zupanov. Svobod-
njaki so tedaj osvojili drugo
mesto s 26,1 % glasov in dobi-
li 630 odbornikov ter 17 u-
panov. Ljudska stranka je pri-
stala na tretjem mestu s
22,3 % glasov, 593 odborniki
in z 29 Zupani. Ostale liste,
vkljuéno s slovenskimi in dvo-
jeziénimi, so dosegle 11,1 %
glasov, dobile so 301 odborni-
ka in 15 #upanov. Samostojne
slovenske in dvojezi¢ne liste
imajo 56 odbornikov. Ne sme-
o pa po-
zabiti, da
so tudi na
socialde-
mokratskih listah in na listah
ljudske stranke kandidirali in
bili izvoljeni koroski Slovenci
ali pa taki, ki se imajo za dvo-
jeziéne Koroice.

Obcinske volitve imajo
seveda svojo dinamiko. V
ospredju so osebe in kandida-
ti, ki jih ljudje poznajo, manj
pa strankarski programi in
ideologije. Odloca se na tere-
nu in ne toliko v strankarskih
centralah. To seveda v enaki
meri velja za pripadnike slo-
venske narodne skupnosti.

Situacija pred obéinskimi
volitvami se razlikuje od kraja
do kraja in slovenski volivci
bodo to razli¢nost tudi upo-
Stevali.

Ker idealne resitve man-
jSinskega  vprasamja na
obéinskem nivoju ni - idealna
bi bila ta, da bi vse stranke
upostevale slovenski jezik in

slovensko kulturo v svojih
programih in tudi pri izbiri
svojih kandidatov - je jasno,
da nastopajo samostojne
slovenske liste, ki hocejo iz-
postaviti predvsem teZnjo po
enakopravnosti slovenskega
jezika in slovenske kulture.

Toda v nekaterih krajih to
storijo tudi veéinske stranke.
Npr. v Biléovsu, kjer socialde-
mokratska stranka z Zupanjo
na celu deluje v duhu kon-
struktivnega sofitja in enako-
pravno uposteva tudi sloven-
ski jezik. Nasprotni primer je
Dobrla vas, kjer socialdemo-
kratski Zupan zagovarja agre-
sivna protimanjSinska sta-
liséa.

Obcinske volitve 2003

Imamo pa Se lreiji primer,
ko bodo slovenski volivei pod-
prli Zupana, ne pa njegove
stranke, npr. na Suhi. Podob-
ne primere najdemo tudi pri
ljudski stranki. V mestih bodo
nastopili tudi Zeleni, ki so tra-
dicionalno naklonjeni sloven-
ski manj§ini na Korodkem.

Skratka, slovenski volivei
bodo zelo fleksibilno odlocali.

Ne precenjujem in tudi ne
podcenjujem vpliva obeh
osrednjih organizacij in nje-
nih tednikov, zato se mi zdi
pametno, da odbori ZSO za-
vzamejo zelo konkretno sta-
lisée do posameznih obcin in
tudi izdajo volilno priporoci-
lo. Zato bomo tako stalisce in
predstavitev slovenskih kandi-
datov objavili v posebni prilo-
gi nasega glasila.

Dr. Marjan Sturm

Packarije

V gozdu Lipeja Kolenika so nez-
nani storilci na drevesa napisali:
»Partizan suchst neue Opfer.
Gehe heim«. Oitno je protipar-
tizanska kampanja KHD-ja Ze
utinkovala in opogumila neznan-
ce. Toda zgodovine protinacistic-
nega boja ni mogoce prevredno-
titi. Lipejeva knjiga zgovorno
pri¢a o ¢asu, v katerem ni bilo
ni¢ preprosto. Pa $e zanimivost:
kljub temu da je napis v nem¢i-
ni, je »partizan« napisano po
slovensko, s ¢rko z.

GOSPODARSTVO

AGRARNI SEJEM
ALPE-ADRIA

prostoru Alpe-Adria so le-

tos prvic pripravili agrarni
sejem, ki bo tokrat poskusal za-
dovoljiti specificne potrebe
kmetovalcev v tej regiji.

Kar 240 razstavljavcev iz
Avstrije, Slovenije, Italije in iz
Madzarske bo od 24. do 26. ja-
nuarja 2003 predstavljalo svoje
izdelke. Na svoj ra¢un bodo
pri8li tudi lovei in ribici, ki si
bodo lahko ogledali ponudbo

kar 60 razstavljavcev. Vrhunec
sejma bo 24. januarja, ko bo
predstavnik koroSke deZelne
vlade predaval o sodobnih
agrarnih dejavnostih. Prav tako
bodo obiskovalcem vsak dan
svetovali razlicni strokovnjaki.
Vsakemu bodo skusali odgovo-
riti na aktualna vprasanja o vete-
rinarstvu, biohrani, agrarni
strukturi ipd. Prvi¢ sta se zdruZi-
li obe gospodarski zadrugi
(korogka in slovenska), ki name-
ravata tokrat predstaviti skupne
projekte na tem podrodju.

Medijsko znani »Sepp Hol-
zer» bo predstavil novo obliko
svoje permakulture.

Agrarni sejem pomeni korak
k nadaljnjemu sodelovanju
vseh deZel Alpe—Adria. Pred-
sednik sejma KR Walter Der-
muth in GF ing. Erich Halleger
se Ze vnaprej veselita in nestr-
pno pricakujeta odziv obisko-
valcev.

Se pravi: kdor je Zeljan naj-
novejsih informacij o kmeto-
vanju, naj obii¢e sejem. Zaradi
pestrega programa se obisko-
valci prav gotovo ne bodo dol-
gocasili.

Tokrat imajo obiskovalei iz
Slovenije vstop prost.
VABLJENI!




SLOVENSKI VESTNIK

VOLITVE 2003

23. januar 2003 2

Ana Blatnik

KOROSKI SOCIALDEMOKRATI

Graditi
na temeljih

Koroéki socialdemokrati gredo
na obc¢inske volitve z veli-
kim optimizmom. Predsednica
DESKAN v SP Ana Blatnik iz
Bil¢ovsa meni, da je SP edina
stranka, ki ima v programu usta-
vno doloéilo o raznolikosti Av-
strije in da je to prav zasluga
delovne skupnosti. »SP na
KoroSkem se zaveda, da je dvo-
jezi¢nost zelo pomembna. Na
dvojezi¢nem ozemlju je na listi
okrog 140 kandidatov in kandi-
datk, ki obvladajo oba deZelna
jezika in se tudi deloma priste-
vajo k slovenski narodnostni
skupnosti.« Glede uveljavljanja
dvojezi¢nosti v javnosti je ob¢i-
na Bilcovs lahko zgleden pri-
mer. »V nasSi obCini je dvojezic-
nost dejansko povsod prisotna,
tako na kulturnih prireditvah kot
na pogrebih. Dvojezi¢nost ni
vec problem, ampak nekaj sa-
moumevnega. Na nadi frakcijski
listi dve tretjini kandidatov in
kandidatk zna slovensko in priz-
nava svojo dvojeziénost. Zupan
ob¢ine Borovlje Ingo Appe se
zaveda pomembnosti slovensci-
ne v prihodnosti. Vem tudi, da
podZzupan ob¢ine Pliberk Stefan
Visotschnig poudarja pomen
dvojezicnosti in to javno kaZe
tako, da svoje otroke podpira pri
vkljuCevanju v slovensko kul-
turno drustvo. To je pomembno
dejstvo. Tudi Zupan Suhe Ger-
hard Visotschnig dokazuje, da
sta mu dvojezicnost in cezmejno
sodelovanje pri srcu in da je
zelo odprt Clovek. Seveda $e ni
vse popolnoma refeno; temelji
so postavljeni in treba je graditi
naprej. Zavedam se, da je SP
pluralisticno usmerjena in da v
dvojezi¢nih obCinah ¥e ni vse
tako, kot si Zelim. Povsod tam
bo treba Se skrbeti za soZitje, da
bi zrahljali Se napeto zemljo, da
bi tudi tam lahko rasle roze ...«
SP je podpirala narodnostno
skupnost v Zelji po radijski oskr-
bi, Tudi v ob¢ini Bistrica v RoZu
je bilo moZno s Stevilnimi pogo-
vori uresnic¢iti projekt dvojezic-
nega vrica. »Moramo videti tudi
pozitivne premike — financiranje
Slovenske glasbene Sole, dvoje-
zi¢ni ravnatelji na osnovnih So-
lah med vladanjem SP, Radio
Agora in Radio2/Korotan, slo-
venski sporedi ORF, ustavno
doloéilo. To je dokaz, da se vo-
livci in volivke lahko opredelijo
za Socialdemokratsko stranko.«

OBCINSKE VOLITVE 2003

SP, VP, EL in Zeleni pricakujejo povecanje Stevila glasov

Koroske stranke, volilne in imenske liste se Ze intenzivno pripravljajo na ob¢inske in Zupanske

volitve 9. marca letos. Do sv. Valentina, 14. februarja, bodo morale stranke sestaviti kandidatne

liste, prvi¢ pa bodo oddali glas tudi 16-letni drzavljani. Stevilo volilnih upravi¢encev bo v pri-

merjavi z volitvami 1997 znatno vi§je, 22. januarja pa bo objavljeno to¢no Stevilo. Volilne karti-

ce so za vse tiste, ki ne morejo voliti v domaci ob¢ini, na voljo do 6. marca. Za bolne in telesno

prizadete pa so predvidene mobilne volilne komisije. Ker se Zupani/Zupanje izvolijo neposredno,

je bil 23. marec izbran kot datum za drugi krog (Stichwahl).

|

Raimund Grilc-

KOROSKA
LJUDSKA STRANKA

Pripravljeni
1a dialog

lavni kandidat za mesto Zu-

pana v Pliberku Raimund
Grile o izhodi’¢u pred volitva-
mi: »Ljudska stranka ima na
svojih listah kandidate in kandi-
datke, ki jih lahko voli vsak. V
nai frakciji v Pliberku jih od
prvih desetih kandidatov kar
Sest zna slovensko. V preteklih
letih smo dokazali, da smo kon-
struktivno sodelovali tudi z
Enotno listo (EL). V obcini smo
soglasno sklenili, da se ustanovi
dvojezicni vrtec; trenutno ima-
mo tri dvojeziCne skupine in
eno nemsko. To je zrcalo dobre-
ga soZitja. V moji ob¢ini smo
po zakonih uredili tudi topogra-
fijo, ki jo je predpisovala stara
zakonodaja. S soglasnim skle-
pom smo namestili manjkajoce
table. Tudi o tem vprasanju smo
pripravljeni odkrito razpravljati.
Ce bo prislo do splosne resitve,
potem bomo udejanili razsodbo
ustavnega sodi$ca iz leta 2001,
v nasprotnem primeru pa bomo
s pogovori z drugimi strankami
to s skusali refiti na obCinski
ravni.«

Zupan in deZelnozborski
poslanec Grilc se zavzema tudi
za tesnejSe sodelovanje z
obCinami onstran Karavank
(Ravne, Prevalje in MeZica).
Rezultati tega povezovanja se
kaZejo na pliber§kem jormaku,
kjer se v Sotoru Alpe-Jadran
predstavljajo sosedje. »Ob
vstopu Slovenije v EU bosta
obe strani pridobili,« je pre-
prican Raimund Grile. »Nasi
kandidati, kot tudi celotna
stranka, so zelo odprti do
slovenske narodnostne skupno-
sti. Seveda smo tekmeci EL, to
je demokrati¢no in zdrava kon-
kurenca.« Uporaba slovenicine
kot uradnega jezika je v ob¢ini

Pliberk nekaj povsem normal-
nega, vsak lahko uporabljata je-
zik. VP ima v okraju Velikovec
tri Zupane. »Mogoce dobimo e
enega ali dva (v Suhi, Galiciji).
V Zelezni Kapli imamo novega
kandidata — Franza Kummra,
na Bistrici je gospod Flodl, to-
rej imamo v vseh ob¢inah kan-
didate, ki obvladajo oba jezi-
ka.« Za Grilca so prireditve
Abwehrkimpferbunda (AKB)
anahronizem in nesprejemljive,
zato jih vec ne obiskuje. »Na-
govarjati moramo mlade, ki na
sreco drugace mislijo, in ne
»veerajinjikov«, ki se ne bodo
vec spremenili.«

Franc Merka¢

ZELENI
Prezraditi
domovino

Franc Merkac, ki izhaja iz za-
vedne slovenske druZine iz
Smihela nad Pliberkom in Ze
vec kot 20 let Zivi in dela v Ce-
lovcu, se je odlocil za nastop
pri Zelenih, »Mislim, da lahko
vsak sooblikuje Zivljenjski pro-
stor, v katerem Zivi. Za nas
Slovence v Celovcu je zanimi-
vo, kako bi na ob¢inski ravni
sooblikovali odlo¢anje v ob-
¢inskem svetu.« Kot dolgoletni
prista¥ Zelenih je bil Franc
Merkac izvoljen v predsedstvo
celovike skupine, Ze lani pa je
kandidiral na drZavnozborskih
volitvah. Pojmuje se kot vezni
¢len med Slovenci in stranko.
»Vabim vse Slovence in
Slovenke, ki zZivijo v Celovcu,
da mi povedo svoje mnenje in
Zelje ali pa se oglasijo v pisarni
Zelenih na Viktringerstrasse 5,
poklicejo na telefonsko $tevilko
0650/44 122 00 oziroma jih
posljejo po elektronski posti na
naslov zeleni@ fran.at. Se bolj
pametno pa je, da se v manjsi
skupini sreCamo v kavarni Pau-
lus ali pa kje drugje.« Zanj je
pomembna izgradnja javnih

prometnih povezav, kolesarskih
poti, osnovna podpora kulturno
iniciativnih skupin (svobodna
kulturna scena), tudi sloven-
skih, ki jih pravzaprav v Celov-
cu ne upostevajo. »Osnovni
kulturni sceni so v preteklih le-
tih odvzeli zraka in tu je treba
novega vetra. Vabim vse, da
odpremo okna, line, da pre-
zra¢imo domovino Koro¥ko.«
Zelene voli $e najvec ljudi v
urbanih centrih, kot so Celovec,
Beljak, Velikovec itd. Na dvo-
jezicnem ozemlju pa se pove-
zujejo z EL. Franc Merkac:
»Ne bomo si delali konkurence,
ampak si bomo med seboj po-
magali. Zeleni so zelo odprti do
Slovencev. Pomembno je, da
Slovenci v stranki sami povedo,
kaj hoCejo, in da se vkljucijo v
to gibanje.« Zeleni v Celoveu
odklanjajo gradnjo nacrtovane
veletrgovine, ker bi imela hude
posledice za tukajSnje obrtnike.
»Tudi okolje bo trpelo, ker
bodo morali zgraditi nova par-
kiri§ca, dovoznice, trpela bo
kakovost Zivljenja mestnega
prebivalstva. Zato podpiramo
decentralisti¢ne skupine in ini-
ciative, ki s samostojnim delom
ustvarjajo delovna mesta.«

Andrej Wakounig

ENOTNA LISTA

Krepiti infra-
strukturo in
polozaj koroskih
Slovencev

notna lista ima skupno z

drugimi imenskimi listami
(24) na dvojezi¢nem ozemlju
56 obcinskih mandatarjev in
5.700 glasov. EL se pojmuje
kot samostojno politicno giba-
nje koroskih Slovencev. Na le-
todnjih volitvah pa se bo voliv-
cem/volivkam predstavilo pri-
blizno 500 kandidatov in kandi-
datk. EL ima podZupana v Ze-

lezni Kapli, Globasnici, Zitari
vasi in na Bistrici pri Pliberku.
Predsednik EL in podZupan v
Bistrici Andrej Wakounig:
»Obstajajo dobre moZnosti, da
v Zelezni Kapli, Globasnici in
na Bistrici pridemo v drugi
krog.« Volilni programi oziro-
ma zahteve posameznih frakcij
se od ob¢ine do obCine nekoli-
ko razlikujejo, vendar so si po
mnenju predsednika tudi zelo
podobne. »V volilni boj gremo
z uspeSnimi kandidati in kandi-
datkami in z zanimivim volil-
nim programom. Vsi ob¢inski
odborniki in odbornice so delo
v pretekli mandatno dobi zelo
dobro opravili. Prepri¢an sem,
da bomo presegli rezultat iz leta
1997 .«

EL oziroma slovenske imen-
ske in volilne skupnosti si do-
sledno prizadevajo za uveljay-
ljanje slovenskega jezika v jav-
nosti in na obc¢inskih uradih.
»Samoumevno je, da na ob¢in-
skih sejah dajemo predloge v
obeh deZelnih jezikih, frakcij-
ske seje pa se odvijajo v slo-
venskem jeziku. Na3a obvestila
so dvojezicna, ker hocemo na-
govoriti tudi nemsko govorece
obCane. EL se zavzema za vse-
stranski gospodarski in kulturni
razvoj juzne Koroske, dosledno
se zavzema za dvojezicno pred-
Solsko vzgojo (otroske vrtce),
dvojezicno topografijo in ena-
kopravnost sloveni¢ine v jav-
nosti. V vsakdanjih pogovorih
vedno opozarjamo na tezave v
posameznih ob¢inah in skusa-
mo zdramiti deZelne politike.
Sibek gospodarski poloZaj na
juznem KoroSkem je posledica
zgreSene politike na dezelni
ravni in nekaterih Zupanov. §
pristopom Slovenije k EU se
tudi pri nas odpirajo moZnosti
za tesnejSe sodelovanje na vseh
ravneh. EL je Ze dala nekaj po-
bud. JuZna Korotka ima poseb-
no in neprimerljivo identiteto,
ki jo je treba razvijati Se naprej.
Caka nas veliko dela, da ohra-
nimo in razvijemo nas Zivljenj-
ski prostor (infrastrukturo) in
da Se izboljSamo odnose med
obema narodoma. Moja vizija
je zagotoviti delovno mesto
delavecu, kmetu, namescencu in
izobraZencu. Razveseljivo pa
je, da se v samostojne liste
vklju¢uje mladina, ki tako za-
vestno sooblikuje druZbeni raz-
voj v naSih ob¢inah.«

Pripravil Mirko Stukelj
Foto: Stukelf
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R eZiser izbira za sodelavce ti-
ste ljudi, ki so se izkazali za
ustvarjalne in inovativne. Pri
pripravi posamezne gledaliske
predstave nameni veliko Casa
telesnim vajam, saj telesnemu
gibu pripisuje velik pomen.
Hkrati pa posveca veliko Casa
tudi jezikovnemu in govorne-
mu utrjevanju.

Do sedaj so v njegovih odr-
skih priredbah in reZijah upri-
zorili Ze Ajshilovega Vklenje-
nega Prometeja (1993), Burges-
sovo Peklensko pomaranco
(1995), dvojezicno Brecht-
Weillovo Berasko opero (1997),
Goldinovega Gospodarja muh
(1999) in nato Lemov Solaris
(2001).

Tudi v leto3nji sezoni smo
pricakovali nov projekt gleda-
liske skupine Teatr Trotamora.
ReZiser Marjan Stikar se je to-
krat odlocil za Fassbinderjevo
dramo Das Brennende Dorf, ki
jo je v izvirniku napisal $panski
dramatik Lope de Vega in jo
naslovil Fuente ovejuna.

)) ... brez ljubezni
bi bilo na tem
svetu samo klanje
in morija. Ne mislim
na ljubezen med

moskim in
zensko ...«

Lopejeva Fuente ovejuna je
1z8la v 17. stoletju, dogajanje
pa je postavljeno v Cas vladanja
katoli$kih vladarjev Ferdinanda
in Izabele, ki sta bila dolgo casa
v nenehnih sporih s plemstvom.
Po godu jima ni bila centrali-
sticna vlada. Glavni motiv je
spopad dveh druzbenih razre-
dov — razZaljeno ljudstvo se
upre nasilnemu vladarju. Vas-
¢ani Fuente ovejune leta 1476
ubijejo nasilnega komendatarja
reda Calatrave. Ob tem je Lope
razvil §e vrsto drugih motivov.
Poleg politi¢nih pa sreCamo v
tem sklopu Se motiv nasilja,
motiv zlorabe poloZaja — ko-
mendatar si lasti pravico nad Zi-
vljenjem in smrtjo svojih pod-
loZnikov, motiv ma3cevanja —
komendatar se mascuje nad
Frondozom in Jacinto. Zelo po-
memben je motiv ljubezni med
Laurencijo in Frondosom. Iz-
stopa pa motiv casti. Prav raz-
Zaljena Cast sproZi upor. V pri-
zorih, ko se razZaljeni kmetje
borijo za svojo cast, doseZe
dramaticnost svoj visek. Po-
vrien pogled na dramaturiko
zgradbo drame Fuente ovejuna
daje vtis, da je razrahljana,
morda celo razvlecena. Doloce-
ni prizori sploh niso povezani z
glavnim motivom. Ob podrob-
nejsi analizi pa vidimo, da so
tudi ti prizori (npr. ljubezenski
trikotnik, nasilje) upraviceni,
saj v njih dramatik ustvarja
kontrastno razpoloZenje.

Fuente ovejuna je ena naj-

GLEDALISCE

Marjan Stikar spet v akciji

ULTURA
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Marjan Stikar v predstavi »Solaris«

Ze prav dobro poznamo »starega macka« Stikarja, ki je v zadnjih letih

na oder veckrat postavil polno hrupa, svetlobnih in tehni¢nih efektov,

akrobatskih gibov in nakazovanja brutalnosti. Vsekakor je bilo mogoce

opaziti sodelovanje profesionalcev in amaterjev, kar se je navsezadnje

izkazalo kot produktivno in spodbudno za celotno gledaliS§ko sceno

koroskih Slovencev.

Prizor z vaje »Gorela vas«

bolj znanih Lopejevih dram.
Skupaj je napisal 1500 del, od
katerih se jih je ohranilo le 740.

)) Opljuvat
sovrainika je
skoraj tako bozan-
sko kot ga ubit.«

Feliks Lope de Vega Carpio
se je rodil leta 1562 v Madridu,
kjer je v starosti 73 let tudi
umrl. Danes ga vsi poznajo kot
§panskega dramatika, ki je na-
pisal vec gledaliskih del. Nje-
gova ustvarjalnost je bila
izjemna, saj ni bilo niti ene li-
terarne zvrsti, v kateri se ne bi
preizkusil.

Fassbinderjeva Das Bren-
nende Dorf je nastala leta 1969,

Leto kasneje jo je Fassbinder
prvi¢ uprizoril na odru. Njego-
va razli¢ica se nekoliko razliku-
je od izvirnika. V ospredju so
bolj kot politi¢ni motivi postav-
ljeni ljubezenski dogodki, v ka-
terih je vec podrobnosti. Prav
tako je v njegovi drami vec bru-
talnosti in nasilja, Tudi sam
konec se od izvirnika razlikuje
v tem, da se ne konca s spravo,
temve¢ — no ja, da ne bomo
preve¢ povedali, prepricati se
boste morali sami. In vsak si
lahko ustvari svoje mnenje.
Rainer Werner Fassbinder je
bil nem3ki pisatelj, igralec,
reZiser, producent in gledaliski
vodja. Rodil se je 1946. leta in
je komaj 36-leten umrl. Bil je
svetovno znan, njegova dela so
vplivala na razvoj nemskega
filma. V 17 letih je posnel 40
filmov (npr. Lili Marlen, Lola,
Liebe ist kiilter als der Tod),
Stikarjeva Goreca vas pa je

nastala Sele pred kratkim, saj so
jo morali najprej prevesti v
slovens¢ino, da bi jo lahko
igrali. Za prevod je bil odgo-
voren Darko Cuden. C‘eprav je
Lopejeva drama Ze izSla v
slovenskem prevodu, le z nas-
lovom Ov¢ji kal, se je Stikar
odloc¢il za Fassbinderjevo pri-
redbo. Ta je pa¢ »modernejSa».
Na vsak nacin bo ta razliCica
boljsa kot Lopejeva ali Fassbin-
derjeva, saj je reZiser vkljucil
tudi pesmi. Te bodo predstavo
le Se bolj popestrile in obogati-
le. Za ta del sta poskrbela Jani
Oswald in Jozej Stikar. Prav
tako bo predstava prava posla-
stica ne samo za slovensko go-
vorece, temve¢ tudi za tiste, ki
jim je sloven$¢ina $e tuja. S
podnapisi so omogocili, da
predstavo obisce Se ve¢ nemsko
govore¢ih Koroicev,

Na vpraSanje, zakaj te pred-

) Sr¢kano
je gledati,
Ce je kdo lacen.«

stave ne bi smeli zamuditi, je
Marjan Stikar odgovoril: »Ker
se od 14. stoletja pa do danes ni
kaj dosti spremenilo. »Kaj prav-
zaprav je s tem mislil, bomo iz-
vedeli na premieri 31. januarja
v Sentjakobu.

Kulturno delovanje v Sent-
jakobu v RoZu lahko kljub
»uradno mrtvemus« drustvu pri-

Stevamo med zanimivejSe pred-
vsem zaradi aktivnejSega in an-
gaZiranega delovanja posamez-
nikov, ki moc¢no presegajo na
tradicijo in oZje okolje vezano
ustvarjanje. Razsirili so obica-
jen pojem sosedskega spo-
znavanja, ob¢instvu ponudili
gledalifka dela, ki bi lahko na-
stala v kateri koli prestolnici.
Vse dejavnosti se odvijajo v
farni dvorani. Publika, ki obis-
kuje predstave Teatra Trotamo-
ra, ni niti krajevno niti jezikov-
no vezana na ta kraj.

Teatr Trotamora, ki deluje
v okviru Slovenskega prosvet-
nega drustva RoZ, Zeli Koros-
cem omogociti §iroko zasnova-
ne prireditve in na ta nacin po-
vecevati razumevanje med obe-
ma narodnima skupinama, kar
je v zadnjih letih uspelo pred-
vsem Marjanu Stikarju z neka-
terimi ambicioznimi gledaliski-
mi predstavami.

)) Je Ze kdaj umet-
nost pomagala
v boju za pravico?«

Amaterizem na gledaliSkem
podrocju presega povprecje in
Ze nekaj Casa uspesno prebija
plotove dolgocasja. Tipicni pri-
mer — Marjan Stikar, saj se nje-
gove predstave odlikujejo po
mocni druZzbeni angaZiranosti.

Gordana Slama

ZASEDBA

prevod: Darko Cuden
rezija: Marjan Stikar
glasba: Jozej Stikar
kostumi:
Elena Fajt-Velikonja
scenografija:
Toni Reichmann
nemski podnaslovi:
" Laura Ippen
prevod v Esperanto:
Timi Wiister
podnaslovi za Esperanto:
David Kassl
video tehnika:
Rudi Melcher
tehnika: Marko Ferm

Igrajo: Franci Spitzer, Mirko
Lepuschitz, Toni Isopp, Maja
Malle, Irina Urbajs, Nadja
Portsch, Marko Sitter, David
Visnji¢, Zalika Steiner, Drago
Pértsch, Ferdinand Hafner,
Breda Sticker, Martina
Kanzian, Hanca Portsch,
Karin Spitzer-Simonitsch,
Izidor Sticker, Jozej Spitzer,
Martin Koren, Tonej Sticker,
Carlej Krautzer, Hanzej
Wuzella st., Martin Zwitter,
Eva Moschitz, Danijel in
Kristijan Rehsmann
Brake-dance: Dejan Macesi¢
in Damir Kajevic¢

Premiera bo 31. januarja,
ob 20. uri, v faroviu
v Sentjakobu
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BILEOVS

Razodeta Crna marela

ihael Mak kot detektiv,

Anja OraZe kot njegova
pomocnica, Veronika Olip kot
lenivec, Christofer Certov —
gospod z belim klobukom,
gospa Srotova v osebi Angelike
Ogris in Se mnogi v razli¢nih
vlogah: Nadine Doujak, Moni-

ka Mak, Patricia Oraze, Silke
UZnik, Janko Roblek, Izidor
Certov in Marjeta Certov so
nam preteklo nedeljo na gosto-
vanju v ljudski $oli v Bil¢ovsu
zaigrali mladinsko kriminalko
Crna marela. Srecevanje v Fiesi
ob vajah za predstave rodi tudi

globlje povezovanje otroskih in
mladinskih skupin ez vse leto.
To pa je zelo pomembno.
Predstava je povsem klasic-
na in po meri najstnikov. V pre-
pereli ¢rni mareli je zvit listic,
na katerem je nacrt za zaklad.
Pa se poZenejo v iskanje. Zade-
vo razkrije mladi detektiv To-
maZ, zakljuci pa jo (selski) po-
licaj. Prijetno je bilo gledati to
nezahtevno igro v reziji Franci-
ja Koncana. LR

Prizor iz igre »Medved z vrtnico«

PLIBERK - KULTURNI DOM

Skocjanski Medved z vrtnico

Preleklo soboto je v Pliberku
na velikem odru novega kul-
turnega doma nastopila gleda-
liska mladinska skupina Kul-
turnega drustva Skocjan. Vrnila
je gostovanje Vogréanov, Ki so
teden prej igrali v Sentprimozu.
Zdaj pa je vse Se bolj zapleteno.
Poenostavljeno: oba gostitelja
sta si izposodila dvorani; prvi
zato, ker je sploh nima, in drugi
zato, ker je njegov oder premaj-
hen. (Nekatera druitva imajo
kar velike odre, pa se na njiho-
vih deskah ne dogaja kaj dosti!)

Skocjansko mladinsko gle-
dalisko skupino Ze vrsto let
vodi Helka Mlinar, Vztrajna je.
Ve¢ let so uspeli vaditi in na-
stopati v Kasslovi dvorani, ko
pa so prevladali podjetniki in-
teresi, niso obupali. Trenutno
so gostje pri sosednjem drustvu
v SentprimoZu.

O mladinski igralski skupini
iz Vogr¢ smo pisali Ze v prej-
$nji Stevilki. Predvsem o njeni
uspeli uprizoritvi Lindgrenine
Pike Nogavicke. Tokrat sta se
vlogi zamenjali. Pri njih v Pli-
berku so gostovali Skocjanarji
z igro Medved z vrinico.

Poleg Tineta Varla in njego-
ve Zene Brede sta reZiserja
obeh predstav na KoroSkem
najbolj poznana gostujoCa reZi-
serja iz Slovenije.

Kon¢an prihaja na Koro8ko
ze 25 let. Reziral je mnogo iger,
najprej v Celovcu pri Odru
mladje in Odru lutke, potem pa
je postal kar domaci reZiser v
Selah in zadnja leta tudi v Vo-
grcah. Res si zasluzi Tischlerje-
vo nagrado.

Tudi Peter Militarov je
znanec koroskih odrov. ReZiral
je od Podjune do Zilje, velicast-
ne pa so bile njegove »maso-
vke« Miklova Zala, Buge waz
primi in PoZganica in seveda
Prizori iz Preziha itd, Nagrada
ga verjetno Se Caka.

Medved z vrtnico je tekst
Franeta Puntarja, ki ga Peter Mi-
litarov kot reZiser obcuduje.
Prav to ga je prineslo tudi na
Skocjanski oder. Mladi igralci
Samo Zeichen v vlogi medveda,
lisica Kristjana Zeichen, mi3
Vera Hartman, Florjan Sturm
kot zajec in Andrej Rutar kot ca-
rovnik so se poigravali z besedi-
lom, igrali svoje vloge in pred-

stavo pripeljali v humanisti¢no
vizijo k vrtnici (Katja Mlinar).

Gib je bil zelo izrazit. [zvaja-
le so ga gojenke otroSke baletne
ole iz Pirnic. Predstavo je odli-
kovala glasba Slavka Avsenika
ml., sceno je oblikoval Kristijan
Sadnikar, kostume Breda Varl,
luckar je bil Uro§ Vovk, glasbo
je vrtel Daniel Rigelnik, sodelo-
vali pa so $e Francej Preinig,
Hilda Sturm, Veronika Zeichen
in Irena Starz. Nenazadnje pa je
treba tudi omeniti in pohvaliti
scensko zasnovo sedemletne
Line Sterckx in koeografijo
Andrewa Stevensa.

Resda smo odrasli nekoliko
pogre3ali izrazitejSo dramatur-
gijo, zagotovo pa je otroci niso.
To pa je najbolj pomembno.

LR

HODISE
Razstava
V. P. Certova

amouk Valentin P. Certov
Sse je pretekli Cetrtek, 16. ja-
nuarja, s svojimi slikami izvir-
no in avtenticno predstavil v
hotelu ob Habnerjevem jezeru
na PleSerki. Slikar je prikazal
svoj novi slog, »nature painting
real«, s katerim narava prevze-
ma del ustvarjalnosti. Certov v
tem slogu ustvarja Ze od leta
1998. Platno poloZi v naravo in
v obliki abstrakine kompozicije
doda barvne pigmente. V enem

letu se slika pod vplivom nara-
ve razvije, vegetacijske in vre-
menske okoli$¢ine pa dajo sli-
kam izrazit, svojstven pecat.
Vsaka slika je oznacena s toc-
nimi koordinatami, kje je
leZala in kdaj je nastajala.
Certov je $tudiral medijsko
pedagogiko na univerzi v Ce-
loveu in leta 1994 diplomiral
iz umetnostne psihologije. S
slikarstvom in grafiko se uk-
varja od leta 1979, umetnost-
ne seminarje je obiskoval pri
Stanku Rapotcu. Razstavlja
od leta 1985. Njegovo razsta-
vo v Seehotelu Hafnersee na
PleSerki si lahko ogledate
vsak dan do 18. februarja.
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NOVOLETNI KONCERT je bil prva tocka bogato zalrtanega letnega
programa SPD SentjanZ. V gosteh so imeli Vas¢ane iz Vesce, vokalno
skupino iz Plajberka in kvartet Singkreis z Bistrice. Program so dopol-
nili domati tamburasi. Ze tradicionalna prireditev je privabila obéudo-
valce nastopajocih in izzvenela v prijetnem druzenju in petju.  H. W.

APACE

1. ob¢ni zbor KD
Smarjeta/Apace

17. 1. 2003 je Kulturno dru-
Stvo Smarjeta/Apace vabilo
v Smarjeto v RoZu na prvi
redni ob¢ni zbor. Predsedni-
ca Rosina Wernig iz Kocuhe
je Stevilnim navzo¢im ¢lan-
om in prijateljem porocala o
uspeS$nem delovanju zadnji
treh let. Po obnem zboru je
Smarjeski kvartet v prijet-
nem vzdu$ju oblikoval kul-
turni program, ki ga je pove-
zoval $marjeski Zupnik Jan-
ko Kristof.

Novo izvoljeni odbor:

predsednica Rosina Wernig;
podpredsednik Walter Ju-
wan; tajnica Magret Svetina;
namestnica tajnice Katja
Kupper-Wernig;  blagaj-
nicarka Elizabeth Ibounig in
namestnica blagajnicarke
Brigita Dovjak

PLIBERK - RAZSTAVA
0 vojni
za Slovenijo

retekli Cetrtek so v pli-

berSkem kulturnem domu
odprli razstavo o vojni za
Slovenijo 1991, ki jo je pripra-
vil Center za vojasko zgodo-
vinsko dejavnost. Razstava
zelo podrobno prikaZe vse-
stranske priprave za samosloj-

T Skl

¥

Marko Pogorelec, dr. Slamanig,
v ozadju generalni konzul Jure
Zmauc Foto:NT/Fera

nost in neodvisnost Republike
Slovenije. Ob odprtju je slav-
nostni govornik in generalni
direktor slovenske policije
Marko Pogorelec poudaril
stremljenje slovenskega na-
roda po drzavni neodvisnosti
in se zahvalil vsem KoroScem
za izkazano moralno pomoc.
Hkrati je dejal, da je sodelo-
vanje z avstrijsko oziroma s
korosko policijo dobro in zgle-
dno. Z Evropsko unijo in sko-
raj$njim slovenskim Clanstvom
se bodo uresnicili vizionarski
verzi Franceta PreSerna,

Tudi direktor varnostne di-
rekcije za Koro3ko dr. Slama-
nig je izpostavil dobro sodelo-
vanje obeh policij in dejal, da z
vstopom Slovenije v EU ne bo
nikakrsnih teZzav. Pliberski Zu-
pan mag. Grilc je obudil spo-
min na slovenski spopad z JLA
in opisal obcutke ob meji.

Nekaj razstavljenih foto-
grafij je posnel tudi fotograf
NT Marjan Fera, ki je tedaj fo-
tografiral spopade na Holmcu,




6

16. januar 2003

OBVE

STILA

SLOVENSKI VESTNIK

CETRTEK, 23. 1.

SENTPETER, Visja Sola za gospo-
darske poklice - KKZ

08.30 »Zogica Marogica«. Gostuje lut-
kovno gledalisce Maribor. Nadalj-
nje predstave ob 9.30 in 10.30.

SKOFICE, drustvena soba -
Drustvo »Glasbena Sola«
18.00 Nastop ucencev Glasbene 3ole

DUNAJ, Slovenski kult. center
Korotan

19.00 Odprtje razstave del prof. dr.
Janeza Suhadolca. Razstava je
odprta do 13. 2. 2003.

CELOVEC, v Tischlerjevi dvorani
Slomskovega doma

19.00 Podelitev XXIV. Tischlerjeve
nagrade Franciju Koncanu,
Tinetu in Bredi Varl. Spored
bodo oblikovale gledalidke in
lutkovne skupine iz Celovca,
Sel in Vogr¢

PETEK, 24. 1.

TINJE, v domu - Dom prosvete
15.00 Dvodnevni seminar slovenskega
jezika. Vpliv nemscine na

sloveni&ino na stitiscu dveh
kultur. Voditeljica: mag. Helena
Kuster. Seminar traja do 25. 1.
2003, od 9. do 17. ure.

LEPENA, ljudska Sola - Drustvo
»Glasbena Sola«
18.00 Nastop ucencev Glasbene Sole

DUNAJ, v klubu, Monschein-
gasse - KSSSD

20.00 Film »V leru«. Komedija, 90 min,
z nemskimi podnaslovi, reija
Janez Burger

SENTJANZ, k & k — Unikum, k & k
20.00 Otvoritev razstave »HALBSCHEIT
| POLCAS | META« v okviru pro-
jekta »Schone Ode-Lepa pusca-
Bella Brulla«. Richard Klammer
(trobenta), Vinzenz Witzls-
perger (tuba), Martin Zrost
(saksofon), Natasa Koncilija,
Emil Kristof in Klaus Lippitsch
(perkuzija na plocevini)

SOBOTA, 25. 1.

RADISE, kulturni dom - SPD
Radise

19.00 Razstava rocnih del Nezije
Schuschnig in dokumentacija o
izseljenstvu

19.30 Koncert skupine »Terra-Folk» iz
Slovenije

PLIBERK, kulturni dom
20.00 »Na gavdo«. Nastopata ansam-
bel Pavli¢ in Trio Pegrin

NEDELJA, 26. 1.

GLOBASNICA, v farni dvorani -
SKD Globasnica

15.00 Otroska igrica »Preden pride
luna«. Gostuje otroska skupina
Lipov cvet iz Velikovca

SELE, v farnem domu - KPD
Planina

15.00 »Kaplan Martin Cedermacx.
Nastopa gledaliska skupina KPD
Planina. ReZija Franci Konéan

PONEDELJEK, 27. 1.

TINJE, v domu - Dom v Tinjah,
ORF-slovenski spored

19.00 »Cuvaja draguljev«. Pogovor s
bratoma Smrekar, ravnateljema
Narodne galerije in Opere v
Ljubljani. Pogovor bo vodil
Horst Ogris.

TOREK, 28. 1.

CELOVEC, Mohorjeva -
»Glasbena Sola«
16.00 Nastop ucencev Glasbene 3ole

(1. skupina)

LEDINCE, ljudska Sola - Drustvo
»Glasbena 3ola«
18.00 Nastop ucencev Glasbene 3ole

Drustvo

SVECE, galerija Gorse - Drustvo
»Glasbena Sola«
18.30 Nastop uZencev Glasbene Sole

SREDA, 29. 1.

ZILA, ljudska Sola Straja vas -
Drustvo »Glasbena Sola«
18.30 Nastop ucencev Glasbene Sole

CELOVEC, Mladinski dom —
Drustvo »Glasbena Sola«
18.30 Nastop ucencev Glasbene 3ole

PETEK, 31. 1.

CELOVEC, Mladinski doma -
Strokovno pedago3ko zdruzenje
16.00 Obéni zbor
18.00 Kabaret teatra Torpedo iz Murske
Sobote »Zivljenje profesorjev«

SMIHEL, farna dvorana - Drus-
tvo »Glasbena Sola«

18.00 Nastop ucencev Glasbene 3ole
(skupno z oddelkom
Globasnica)

SENTJAKOB, farna dvorana -
SPZ, SPD »Roz«

20.00 Premiera gledaliSke predstave
»Goreca vas«
Rezija: Marjan Stikar

LJUBLIANA, Cankarjev dom - KKZ
19.30 »Faust«. Prijave do 17. 1.
2003, tel.: 0463/516243

VTN R

PRAZNUIJEJO: Pavla Schellander iz
Podgori] rojstni dan; Jozi Malover-
$nik iz ielezne Kaple - 65. rojstni dan;
Mici Mak iz Sel - okrogli jubilej; Fani
Marko z Horc — 60. rojstni dan; Kati
Fale in Toni Hribernik iz Sel - rojstni
dan; Nezi Primik iz Smarjete v Rozu —
70. rojstni dan; Pavla Hudl iz Goselne
vasi = rojstni dan; Nezi Zunder iz Kokij
— rojstni dan; Franc Vrbinc iz Srej -
rojstni dan; Emil Tomitz iz Bukovja —
rojstni dan; Marija Wicher iz Gori¢ ~
rojstni dan; Franc SeliSnik ml. iz Zva-
beka — rojstni dan; Erich Steiner z Reke
pri Sentjakobu — rojstni dan; Terezija
Arneitz iz Svaten - rojstni dan; Pavla
Lindi¢ z Rebrce — 50. rojstni dan; Mari-
ja Verhnjak iz Dvora — 75. rojstni dan;
Terezija Certov iz Galicije — rojstni
dan; Nezka Kert in Marta Germ iz

Nonce vasi — rojstni dan in god; Marti-
na Strugger z Obirskega — 21. rojstni
dan; Doroteja Domej iz Rinkol — rojstni
dan; Konrad Kuster iz Konovec - roj-
stni dan; Nezka Knor s Ponikve — roj-
stni dan; Engelbert Logar s Suhe - roj-

stni dan; Rozka Kordez iz Nonce vasi —

rojstni dan; Florian Kordesch iz Pod-
grada pri Skoc anu — 50. rojstni dan;
Neza Kunet iz g:.m jakoba — rojstni dan;
Veronika Raunichar iz Sentlipsa - roj-
stni dan; Zdravko Mleénik s Kota v Se-
lah — rojstni dan; Danica Hanuna iz
Kotmare vasi — rojstni dan; Jan Brum-
nik z Obirskega — rojsini dan; Folti
Kernjak s Trebinj pri §lemilju — 40. roj-
stni dan; dr. Roman Schellander iz
Borovelj - rojstni dan; dr. Marija Ju-
rié-Pahor iz Trsta — rojstni dan; Zorka
L.. Weiss iz Spodnjih Rut - rojstni dan.

Za posredovanje imen slavljenk in slav-
ljencev se zahvaljujemo predvsem slo-
venskemu oddelku ORF v Celovcu!

CELOVEC - DVOJEZICNA TAK
Zanimiv in
informativen dan

Dvojezif:na zvezna trgovska akademi-
ja (TAK) na ¢elu z ravnateljico Majo
Amrusch-Hoja vsako leto skupaj s profe-
sorskim zborom in dijaki priredi dan od-
prtih vrat. To priljubljeno Solsko priredi-
tev za bodoce dijake je pretekli Cetrtek

F: Stukelj

obiskalo okrog 200 ucencev razlicnih
glavnih Sol Juine Koro8ke in Celovca,
prisli pa so tudi ucenci iz juZne Stajerske.

Gostje so bili lahko pri pouku v raz-
redih in so dobili pismene in ustne infor-
macije o izobraZevalnem nacrtu trgov-
ske akademije, ki bodo nekaterim tudi
olajSale odlocitev o nadaljnjem Solanju
in poklicnem izobraZevanju.

Dvojezi¢na TAK nudi vsestransko go-
spodarsko izobrazbo z razli¢nimi teZisci,
splo$no izobrazbo in Solanje v Stirih jezi-
kih. IzobraZevalni nacrt pa upoSteva tudi
informacijsko tehnologijo, ki mocno obli-
kuje gospodarsko poslovanje doma in v
tujini. Gostje so imeli priloZnost spoznati
uciteljsko osebje, dijake in vzdusje na Soli.
Trenutno TAK obiskuje 125 dijakov in di-
jakinj, Solanje pa traja pet let.

Vpis na TAK je moZen do konca fe-
bruarja letos, prijavnice pa so na voljo v
tajnistvu Sole (tel. 0 463/38 24 00), Trg
prof. JaneZi¢a 1 v Celovcu. M.S.

Kot vsako leto januarja je v Smihelu, Dobrli
vasi, Celovcu in Sentjakobu tudi letos gosto-
valo Lutkovno gledalid¢e iz Maribora in raz-
veselilo otrodka srca z lutkovno predstavo
Zogica Marogica v reZiji Tineta Varla.

Javna dvojezi¢na LS 24,
Celovec, Ebentaler StraRe 24

Dan odprtih vrat
petek, 31. 2. 2003

9.00 pozdrav

9.30 odprta razredna vrata

10.45 predstavitev nove zasnove je-
zikovnega pridobivanja na nasi Soli
(Sabine Sandrieser)

Na hodniku nase Sole si lahko ogle-
date razstavo Sokrates/Comenius
projekta »Otrostvo med tradicijo in
potrosnisko druzbo«

Uéenci/ke in ucitelji/ce se veselijo
Vasega/tvojega obiska!
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Nasmejana 60-letnica

Fani Marko se je rodila 19. 1. 1943 in
odra$¢ala pri Cepeju v Peclju pri
Mohléah. Avgusta 1966 se je poroCila
z Markom Markom in tako prisla na
Horce. Vednommejaml’miﬂmko-'
je s svojimi dragimi v nedeljo prazno-
valasvo_;oﬁﬂ-lﬁmoo Delo na kmetiji
ni Jahko, a Fani je kljub temu vedno
dobre volje in zato zelo priljubljena pri
sosedih. Fani je zelo delovna kulturni-
ca, ¢e le more, z moZem obisce kultur-
ne in druZabne prireditve. Pela je v
MePZ Danica, pri triu Korotan s pevci,
v oktetu Danica in sodelovala v dram-

ski skupini. Se vedno poje pri cerkve-
nem zboru v in pri zboru
Korenine Danice. Slovenska pesem in
bcsedaji zelo veliko pomenita. Zato je
v tej zavesti vzgojila tudi svojih pet
otrok in vsi so vsestransko kulturno ak-
tivni. V nedeljo zveder so ji s pesmijo
prisli vo3¢it tudi sosedi iz Horc. Fani,
e na mnoga zdrava in nasmejana leta!

Dunaj, 18. okraj — I¥¢em slovensko
govoreco gospo, zanesljivo, prisréno
in fleksibilno, ki bi mi dvakrat te-
densko celodnevno pazila na 6-me-
seéno héerko in po moZnosti prevzela
laZja dela v gospodinjstvu. Tel.: 01-
4781007 oz. 0664-1008010

DOBER DAN, KOROSKA

NE 26. 1. § 13.30 ORF 2 « DOBER DAN,
KOROSKA e Za izredne zasluge na potroc-
ju gledaliskega in lutkovnega ustvarjanja
na Korokem: Mag. Brega in Tine Varl ter
Franci Konéan prejmejo XXIV. Tischlerje-
Vo nagradu Narodnega sveta koroikih
Slovencev in Kri¢anske kulturne zveze e
Nastopni obisk: Novi sekretar RS Sloveni-
je po svetu Crtomir Spacapan obiskal
Korosko = Zdravljenje gripe in prehladov s
pomoéjo domacih zdravil » Peca: Skoraj
pred hisnimi vrati je eno izmed najbolj
sodobnih smucis¢ na Koroskem.

PO 27. 1. § 3.15 ORF2 15.55 TV SL01
10 28. 1. §.8.30 TV 5L02 (Pon.)
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ntologija je sad sodelovanja
AMusilnvega arhiva in Krske
$kofije in iz najrazlicnejsih zor-
nih kotov odseva utripe Zivlje-
nja na KoroSkem skozi sedem
stoletij. Besedila so urejena po
tematskih sklopih, do besede
pridejo Koro3ci in KoroSice
obeh narodnosti, turisti, razliéni
uradniki in popotniki, znani,
manj znani in neznani avtorji,
posvetni in cerkveni dostojanst-
veniki, tako da se bralcu odpira
Siroka panorama pokrajine in
panoptikum njenih prebivalcev.
Na voljo je cela paleta ogle-
dal: v tem smo lepi, v drugem
grdi ali popaceni. Sami sebe

»Zwei Tage lang wihrte die Reise,
denn von Wien reichte die Eisen-
bahn nur bis Marburg in Steier-
mark, von da ging’s mit der Post-
kutsche, meist der Drau entlang,
nach Kérnten. Klagenfurt, jetzt so
héufig besucht und gepriesen, hat-
te damals, aus Mangel einer Eisen-
bahn, fast keinen Zusammenhang
mit der {ibrigen Welt. Es war in al-
lem, was Komfort, Bildungsmittel,
kiinstlerische Anregung betrifft,
eine zuriickgebliebene Provinzial-
stadt. Sie kam mir manchmal vor
wie eine Insel inmitten des beweg-
ten Meeres der Civilisation.«

pac najveckrat slikamo lepse —
to velja za Slovence in Nemce.
Korogkega ljudskega petja npr.
tujci ne opisujejo tako navduSe-
no kot domacini. Priseljencem
ali letovii¢arjem se zdi deZela z
njenimi prebivalci nekoliko
divja, nenavadna, skrivnostna,
tezko razumljiva, a predvsem
lepa. Popotniki, ki se slu¢ajno
znajdejo v deZeli, so zaCudeni
nad posebnostmi ljudi, prehra-
ne in pija¢, npr. nad kislim

RECENZIJA = ANALIZA
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NOVA KNJIGA ZALOZBE DRAVA

Z Dunaja preko Maribora v Celovec

Tik pred boziCem je izSla antologija, primerno darilo ob vsakem Casu, za

vsakega, ki zna nemsko in ga pot zanese na Korosko, dejansko ali v mis-

lih. Z izdajateljem Klausom Amannom so sodelovali in po ustreznih be-

sedilih stikali Fabjan Hafner, Hubert Lengauer in Michaela Monschein.

Zitrajcanom. Ne manjka pri-
pomb na racun deklet, ki so na
vseh podro¢jih radodarna, Pre-
Seren npr. v pismu Copu ome-
nja nemarno higieno celovskih
deklet. V statistikah pa je zabe-
leZen visok deleZ nezakonskih
otrok, ki v celi monarhiji nima
para. Tudi samomori so na
Koroskem pogostejsi, Ce verja-
memo besedilom.

Teksti so naravnani tako, da
se med seboj pogovarjajo, si
ugovarjajo, predpisujejo, prepo-
vedujejo in se prepirajo. Kratka
besedila, ki komentirajo pod
¢rto, imenuje Jonke Zuzelke. Te

»ich meldete mich in meiner Ei-
genschaft als neuer »Aushiilfsrefe-
rentc bei dem Vorstande des Fiska-
lamtes, einem bissigen, alten Fi-
nanzrat, vor dem ich jetzt noch er-
schrecke, wenn er mir im Traum
erscheint. ... Er war ein Slave, ein
Krainer, wie ich gleich aus seinem
‘Accent entnahm, also kein Freund

Zuzelke pikajo besedila in bral-
ce. Piki vcasih kar zaskelijo in
povzrocajo moZganske otekline.
To velja predvsem za odnos do
prebivalcev, ki govorijo slo-
vensko. Porajajo se strahovi,
predvsem zaradi socialne in
kulturne zaostalosti ter revicine.

Verjetno se je tako gojil pra-
strah »pristnih KoroScev«, ki
vse pomanjkljivosti pripisujejo
slovenskemu elementu deZele.
Najdemo lahko vse mogoce oz.
nemogoce: od radovednega od-
krivanja neke druge kulture do
rasisticnih predsodkov kultivi-

»Zwischen Kdrnten und Krain herr-
scht, wie zwischen Spanien und
Portugal, eine gewisse Antipathie
der Nachbarschaft; die Deutschen,
der iiberwiegende Volksstamm in
Karnten, mogen die sWindischen
nichtc und umgekehrt. ... Klagen-
furt war damals das Eldorado inva-
lider Heldengreise vom Feldmar-
schalllieutenant abwarts ..«
(Eduard Hanslick, Berlin 1894).

ranih ljudi — predvsem v med-
vojnem in vojnem ¢asu. Nemski
liberalizem proti inferiornemu
Slovanu. Na drugi strani pa gla-
sovi Slovencev in Slovenk, ki
slutijo in Cutijo, da so drugacni,
njihovi poskusi prilagajanja in
upiranja, v¢asih kar oboje hkra-
ti. V koroskem mikrokozmosu
se dogajajo velike zgodovinske
in cloveske tragedije, ki jih v
taki zakotni in od civilizacije
pozabljeni deZeli redkokdo slu-
ti. Tem vecje je presenecenje,
kaj vse so sodelavci antologije
nasli.

Ob prebiranju se porajajo ne-
Stete asociacije, lastna doZivetja
in izku3nje. Zaradi odrejenega
misljenja Se po vojni v mojih
rojstnih dokumentih piSe Ida in

»1. Vornamen diirfen in Wort und
Schrift nur in ihrer deutschen Form
gebraucht werden. 2. Die Familien-
namen diirffen nur in der deut-
schen Schreibweise geschrieben
werden« (Verordnung des Chefs
der Zivilverwaltung in den besetz-
ten gebieten Karntens und Krains
iiber die deutsche Schreibweise
von Vor- und Familiennamen)

ne Vida, Se leta 1981 sem se mo-
rala za sinovo ime Milan boriti
na celovikem magistratu. Ko da
bi odredba iz »rajha« Se veljala.
Ce se Se zasebno ne sme§ kar
tako imenovati po slovensko,
koliko teZje je to za imena vasi.
Hkrati se spomnim 3e velecenje-
nega znanstvenika Eberharda
Kranzmayerja, ki je po svoje
pouceval generacije uciteljev
nems¢ine na dunajski univerzi in
razlagal posebnosti koroSkega
narecja. Ce je le mogel, je za-
mol¢al vplive slovencine in is-
kal druge izvore, npr. keltske.
Antologijo lahko vsak bere
po svoje. Njena odlika je, da se
teksti sicer navezujejo drug na
drugega, razmiSljanje in sodbo

pa prepuscajo bralcu in njegovi
razgledanosti ali prizadetosti.
Knjigo lahko bere$ po potrebi
in volji — slabi ali dobri — samo
pod ¢rto, v lastni cenzuri, od
spodaj navzgor in obratno, od
zadaj in spredaj, kriZzem kra-
Zem, Cisto po svoje. Odkrivas
nove odtenke, odvisno od kon-
teksta, bralnega nacina in last-
nega razpoloZenja. Vcasih te
ujezi, drugic kako besedilo po-
greSas, naslednjic si spet pomir-
jen, saj podkrepi tvoje mislje-
nje, ki ga na naslednji strani

»Das Leben mit den Eingeborenen
ist nicht leicht, denn mit Kiihen
und Ochsen kannst Du nur iibers
Futter hin ins Gesprach kommen.«
(Anton Kolig, 3. 8. 1944)

spet ovrZze. RavnoduSen in mi-
ren ob prebiranju lahko ostane
le zunanji opazovalec, ki mu
antologija odpre pogled na
odro¢no deZelo, polno ugank in
protislovij. Vida Obid

Kérnten. Literarisch

Herausgageben von Klaus Amann

Karnten. Literarisch. Liebeser-
kldrungen. Kopfniisse. Denkzettel.
Izd. Klaus Amann. ZaloZba Drava,
Celovec 2002. 432 str., 29,50 Evro

Nadaljevanje
iz prejsnje Stevilke

ze samo iz teh razlogov, dveh
razlicnih, a istoCasnih doga-
janj na KoroSkem, je treba pri-
kaz dogajanj v filmu oceniti kot
enostransko, politicno-ideolosko
okrafeno interpretiranje zgodo-
vinskega dogajanja, kot »ko-
ro8ki nacin prikazovanja resni-
ce«. Ociten je namen, naj film
sluZi v propagandne namene in
naj zmanjSa ali celo zasenci
storjene in nameravane zloCine
v Casu nacionalsocializma.

»Po korosko«, dvorezno in
nekorektno, je prikazano in po-
vedano tudi o zlo¢inu esesov-
skega 13. policijskega polka pri
Per§manu blizu Zelezne Kaple
na Koroskem. 25. aprila 1945,
tik pred koncem vojne, so vojaki
nemske enote po spopadu s par-
tizani ustrelili 11 ¢lanov kmecke
druZine Sadovnik, med njimi 7
otrok od 1. do 12, leta starosti,
hifo in hlev pa zaZgali. Dejanje
je dokumentirano in raziskano,
v na novo zgrajeni hisi je danes
muzej. Gospod Guggenberger,
nekdanji celoviki Zupan, si
vseeno dovoli sumiti in nam da
razumeti, da zlo¢in morda le ni
storila SS, pa¢ pa partizani sami.
NezasliSano podtikanje.

FILM SPRENEVEDANIJA
Ocena videofilma

Ve¢ kot tri Cetrtine filma je
posveCenega dogajanju na Hr-
vaSkem in v Sloveniji, v krajih,
kjer je bilo med okupacijo
stradno, kjer so se streljali med
seboj, nekateri za nem3ke inte-
rese. O tem sem zasledil deset
besed, a nobene dokumentacije
ali iskanja vzrokov za dogaja-
nje, kar zahteva vsaka kolickaj
po znanstvenih merilih nareje-
na dokumentacija. Kak3ne inte-
rese se s filmom zasleduje v
tem prostoru, lahko le ugibamo.
Pa menda ne, da bi priSlo v teh
drZavah do $e vecjih politi¢nih
nasprotij, kot Ze obstajajo?
Komu naj bi bilo to v korist?
Tam Zivec¢im ljudem gotovo ne.

Trije znanstveni svetovalci so
spremljali nastajanje filma, od
njih je eden Ze povedal, da tak so-
delavec ni bil. Morda so tudi
ostala dva sami tako poimenovali.

V filmu vec stvari, ki so se
dogajale v tujini, neprimerno
politi¢no-ideoloSke interpretira-
jo, kar ne omogoca spoznati re-
snice. Verjetno so tako naredili
namenoma. KHD kot sodelavec
pri nastajanju filma po potrebi
lahko prevzame odgovornost za
nacin obdelave prikazanega

SPS/KHD V vroci lavi sovrastva

materiala, saj v svojem glasilu
veCinoma v podobnem slogu
opisujejo koroske stvarnosti, ko
gre za slovenske sodeZelane.
Zamolcanje pomembnih zgo-
dovinskih dejstev spremeni do-
kumentacijo tudi v neresnico.
Zelo kratko bom opisal le
dva primera nepopolne, vpras-
ljive in celo neresni¢ne obdela-
ve zgodovinskih dejstev.
Pricetek vojne z Jugoslavijo je
opisan tako: Jugoslavija je pristo-
pila k trojnemu paktu. Po drzav-
nem udaru so v Beogradu oklica-
li novo vlado, ki je s Sovjetsko
zvezo podpisala prijateljski spo-
razum. Zato je nemska vojska
Jugoslavijo napadla in 6. aprila
1941 bombardirala tudi Beograd.
Resnica izgleda tako: po
okupaciji Avstrije je Nemcija
izvajala na Jugoslavijo mocan
politicni pritisk. Jugoslovanska
vlada je 25. marca 1941 podpi-
sala pristop k trojnemu paktu.
27. marca so po vsej drZzavi iz-
bruhnile demonstracije, skupi-
na prozahodno orientiranih ofi-
cirjev je izvedla drZavni udar in
zamenjala vlado. Nova vlada
pristopa k trojnemu paktu ni
preklicala. Nemci Jugoslaviji

niso ve¢ zaupali in ker so
ozemlje hoteli imeti, so jo sku-
paj z zaveznicami 6. aprila brez
vojne napovedi napadli. Jugo-
slavija je 17. aprila kapitulirala.

Bolj ob3imo je obravnavano
dogajanje na Stajerskem. Dobe-
sedno je za cas vkorakanja
nemskih cet v Jugoslavijo na
primer receno: »V nemskih me-
stih spodnje Stajerske in neka-
terih drugih predelih Slovenije
in Hrvaske so nemske zavoje-
valce najveseleje pozdravili.«
Povedo tudi, da so bili za par-
tizane vsi Stajerci kolaboranti,
zato jih niso marali. Mimogre-
de povedo, da so se po pogodbi
Nemcije z Italijo Kocevarji leta
1941/42 preselili na Stajersko.

Z nobeno besedo ne omenja-
jo Himmlerjevih nacrtov, da bi
na ozemlju, ki so ga okupirali
Nemci, izgnali 220 do 260.000
(Cetrtino) Slovencev. 79.000 so
jih utegnili izgnati. Samo iz Po-
savja, kamor so na slovenske
domove prisli kocevski Nemci,
so Nemci do sredine julija 1942
izgnali kar 35.000 oseb. Izgon
prebivalstva je bil tudi eden od
vzrokov za ponekod mnoZicni
pristop k partizanom.

Namen videofilma?
Zaradi prevladajocih politi¢no-
ideoloskih interpretacij, ki po-
menijo ob tako resnem materia-
lu in obZalovanja vrednem po-
vojnem dogajanju neokusno iz-
rabljanje dogajanja v politicne
namene, postane film mocno
nacionalisticno obarvan prikaz.
Po izjavi kardinala Schonborna
na silvestrovo leta 2002 temelji
mir na §tirih stebrih: resnici,
pravici, ljubezni in prostosti.
Kdor se tega ne drZi, tako
mislim jaz, povzro¢a razdor
med ljudmi in narodi, kar se
mora obsojati. Za dosego stran-
karskih ciljev v politiki ne sme
biti vse dovoljeno. Zaradi ob-
nasanja posameznikov in sku-
pin je cloveStvo prestalo Ze do-
volj gorja. Film nudi kar nekaj
napacnih informacij, manjkajo
potrebna pojasnila in k doga-
janju spadajoca zgodovinska
dejstva. Na Hrvaskem in v
Sloveniji lahko zaradi tega po-
vzro¢i prepir na politi¢ni ravni.
To pa naj ne bo namen filma.
Zaradi nezadostnih informacij
o dogajanju na avstrijskih
korogkih tleh $koduje mirnemu
in enakopravnemu soZitju slo-
vensko in nemsko govorecih
KoroScev. V zadevo bi se mo-
ralo vkljucditi javno toZilstvo.
Franc Kukovica
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Slovenski alpinist Davorin Karnidar (drugi desno) se je dobro pocutil v krogu tekmovalcev in tekmovalk

LEPENA - VELESLALOM SPD ZARJA

Drustveniki so tudi odli¢ni smucarji

P o dveh letih je Sportna sek-
cija SPD Zarja spet lahko
priredila priljubljeni smucarski
dan pri KeZarju v Lepeni. V to-
krat dobrih sneZnih razmerah
so organizatorji pripravili od-
licno progo, po kateri so se
neustradeno spustili najmlajsi
in tudi starejsi.

Tradicionalno prireditev v
Lepeni je z obiskom pocastil
svetovno znan slovenski alpi-
nist Davorin Karnicar z Jezer-
skega, ki je tudi tekmoval. Na
startu je bilo veliko domacinov,
priSli pa so tudi gostje z onstran
Karavank.

Po razdelitvi startnih Stevilk
so se smucarji podali po str-
mem poboc¢ju. Na startu sta jih
sprejela Flori Knez in Folti Zi-
dej. S tekmovanjem so zaceli
malcki, ki so se neustradeno po-
gnali skozi vratca, nekateri pa
so zavili tudi v sneg in se nato s
pomocjo starSev pobrali in na-
daljevali tekmo.

Mladinci in odrasli so morali
prevoziti progo do ceste. Stevil-
ni gledalci in gledalke so gla-
sno spodbujali tekmovalce in
tekmovalke. Med obiskovalci
$portne prireditve je bil tudi

Merilca asa Emi Kélich in Franci Stern
delata koncentrirano F: Stukelj (2)

predsednik SPZ Gustav Brum-
nik, predsednik SPD Zarja Vili
OSina, ki je dokazal svoje tek-
movalne sposobnosti, predsed-
nik ZKP Peter Kuchar, podZu-
pan Zelezne Kaple Engelbert
Ojster in drugi.

Pri KeZarju so Zenske poskr-
bele za telesno dobrobit tekmo-
valcev in obiskovalcev. Vele-
slalom se je koncal brez nezgod
in v prijetnem vzdu$ju. Po tek-

movanju so razglasili rezultate
in podelili lepe nagrade. Prire-
ditev je odli¢no povezoval Mi-
ha Traunik. Za brezhiben potek
pa so poskrbeli Stevilni prosto-
voljei in drustveniki.

REZULTATL:

Solarke I: 1. Anja Cudrman (52,37), 2. Adrija-
na Cudrmgn (1:11,11), 3. Nadine Karpf
(1:11,64) Solarke II: 1. Manuela Karnicar
(1:10,08), 2. Eva Tschas (1:37,61), 3. Timea
Odina (1:42,68) Solarji: 1. Mitja Oraze (59,50),
2. Paul Paé‘tjerk_‘u:la,t_aa}. 3. Lukas Klaura
(1:20,04), Solarji |: Florian Necemer (46,55),
2. Michael Nec¢emer (50,67), 3. Romario
Orate (55,32); Solarji Il: 1. Samuel Pauli¢
(1:29,12), 2. Stefan Miklau (1:44,08), 3. Ale-
xander Piskernik (1:46,51); Solarke gostje: 1.
Katarine Sinkovec (1:28,88), 2. Doroteja Kar-
nicar (1:30,72), 3. Dominika Markic (1:31,21);
Solanji : Alexander Schumer (1:27,23),
2. BlaZ Zelnik (1:31,78), 3. Otbolt Plaznik
(1:48,72); Miadinci: 1. Peter Kaschnig
(1:14,35), 2. Michi Korotaj (1:25,11); Mladina
gostie: 1. Urban Sinkovec (1:12,08), 2. Gadper
Karnicar (1:15,40), 3. Cerald Schuster
(1:26,54); Splo&na Zenske: | Matilde Karnicar
(1:24,37), 2. Angelika Dreier (1:28,94), 3.
Aska Osina (1:30,70); je: 1. Pavla
Markic (1:25,83), 2. Alja Markic (1:26,08);
Moski Il: 1. Theo Tschas (1:18,19), 2. Peter
Kuchar (1:18,59), 3. Mihi Osina (1:25,08);
Modki I: Ernst Kukesch (1:03,95), 2. Willi O3i-
na (1:07,40), 3. Hannes OraZe (1:08,09);
Mo3ki | gostie: 1. Josef Schumer (1:33,52);

moski: 1. Erhard Osina (1:10,74), 2.
Christian Odina (1:12,75), 3. Stefan Hribar
(1:15,73); moski gostie: 1. Florian Mi-

klau (1:04,04), 2, Peter Susnik (1:06,67), 3.
Davo Karmidar (1:07,19)
M.S.

SKAKANIJE
Solidni rezultati
Zahomd¢anov

Smuéarski skakalci SD Za-
home so ob koncu tedna tekmo-
vali v Mayerhofnu in Planici. V
Mayerhofnu je bil v okviru av-
strijskega pokala v skupini So-
larji Il najbolj8i TomaZ Druml
kot Sesti v skakanju in tretji v
kombinaciji. Siegfried Mortl je
osvojil 9. mesto, Mihi Godec
pa 24. Solidne rezultate v Pla-
nici na medcelinskem pokal-
nem tekmovanju na 90-metrski
skakalnici so zabeleZila tudi de-
kleta. Tekmovale so Tanja Dra-
ge, Kerstin Mortl in Katrin Ste-
faner. Ta teden pa se bodo ska-
kalci in skakalke udelezili
§portnih iger Alpe-Jadran v
Beljaku. L

SLOVENLIA
Alpski smucariji slabi,
Peterka v dobri formi

Slovenski alpski smucarji so
trenutno v tako katastrofalni
formi, da niti eden od deseteri-
ce slovenskih slalomistov (res-
da Mitja Kunc zaradi poSkodbe
ni nastopil) na slalomu v
Wengnu ni osvojil tocke.
Slovensko Cast reSuje smukac
Andrej Jerman, ki je bil v
Wengnu 18. in 25., v kombina-
ciji pa celo 5. Povsem drugacna
slika je pri skakalcih, kjer se
PrimoZ Peterka, Peter éonta,
Robert Kranjec in Damjan Fras
redno uvri¢ajo med dobitnike
tock. Ob koncu tedna se je s 4.
in 5. mestom v poljskih Zako-
panih najbolj izkazal Peterka.
D. T

NOGOMET
SAK okrepljen
v vigredno sezono

Dolgo je trajalo iskanje igralcev
po Sloveniji, ki naj bi okrepili
SAK v spomladanskem delu pr-
venstva. Pretekli Cetrtek se je
iskanje kon¢no zakljucilo. Klub-
ski menedZer Marko Wieser:
»Pridobijli smo izkuSenega napa-
dalca Sama Vidovica (34), ki je
igral pri CMC Celje v 2. slo-
venski zvezni ligi. Stike z uspes-
nim celjskim klubom je navezal
nekdanji predsednik SAK JoZe
Partl. Ali bo pogodbo podpisal
tudi Vidovicev klubski kolega in
sredinski igralec JoZef Andrej

26), pa je Se odprto vpradanje.

e je ne bo, bo ekipo okrepil de-
fenzivni sredinski igralec TomaZ
Majcen (23) iz Hrvaske.« M. $.

ODBOJKA
Zmaga jim
daje krila

obljani so na dobri poti,

da prvi¢ v zgodovini klu-
ba osvojijo 3. mesto v I.
zvezni odbojkarski ligi.

Pretekli petek so v Salz-
burgu z bojevitim nastopom
poskrbeli za pravo senzacijo.
Gostitelje so presenetljivo
premagali s 3:0 in pokazali,
da sodijo v vrh avstrijske od-
bojke.

Clani ekipe so trenutno v
odli¢ni formi in vse gre po
nacrtih. To zbuja upanje za
zmago na sobotnem srecanju
na domacih tleh (KD Pliberk
ob 19. uri) proti ekipi Sokol z
Dunaja. Pomembno je, da pri-
cakovanja domacinov ostane-

Jjo realna in da ne podcenjuje-
jo gostov, ki so dokaj nevarni
in moc¢ni. Ljubitelji odbojke
lahko pricakujejo napeto in
borbeno srecanje. Vabljeni!

M. S.

Libero Martin Micheu prese-

necen nad senzacijo  Foto: Stukelj

KOSARKA

V soboto ne bo lahko

™ Janska ekipa KOS-a je prete-
klo sredo gostila Pirate iz
Celovca in nesrecno podlegla z
62:81. Gostje so Ze na zacetku
prevzeli pobudo. Prvo Cetrtino
so domacini zaspali in dosegli
samo 7 tock (7:15). Ob polcasu
so Pirati vodili Ze s 36:21. V
tretji Cetrtini so se Kofevci le
zbudili in jo celo tesno dobili s
23:21. Varovanci trenerja Grze-
ti¢a so v zadnji Cetrtini Se nekaj-
krat zaigrali s polno paro, toda
sodnika sta s pristranskim soje-

njem v korist gostom unicila vsa
upanja domacinov. Najvec tock
je prispeval Brane Kosir (25).

Na koSarkarje sta ocitno
vplivala tudi boZi¢ni pocitek in
pomanjkanje treningov. Prete-
klo soboto pa je KOS na tujem
gladko premagal BBC Wolfs-
berg s 96 : 76.

Prihodnjo soboto je na vrsti
srecanje proti vodeci ekipi PA-
SUT I, zaCetek tekme je ob 20.
uri, v GS Lind v Beljaku. Vab-
ljeni! M. S.

NOVO
Sportni bilten
Slov. Sportne zveze

SS8Z je pred kratkim izdala
obsezen bilten, v katerem so
obSirna porocila o lanskolet-
ni Sportni dejavnosti v¢la-
njenih drustev. BroSuro lah-
ko (brezpla¢no) narocite ozi-
roma dobite pri SSZ, Wul-
fengasse 10H, 9220 Celo-
vec, tel. 0 46 3/31 85 10.

SAH
Prvenstvo
se nadaljuje

Prihodnjo soboto je znova
na sporedu koro8ko Sahov-
sko prvenstvo. SSK Obir/
Zelezna Kapla ob 15. uri v
Espressu Zuze gosti ekipo
SK FPW, S8Z/Zveza Bank

a Caka trd oreh, ekipa

ahmaty Velikovec, Zacetek
jeob 15, uri v hotelu Krone.

Kdo bo hitreji v napadu na
kralja, ki sta vsak na svojem
krilu Sahovnice. Prva ocena
poloZaja na Sahovnici daje
prednost ¢rnim baterijam, ki
na odprtih linijah daminega
krila pripravljajo obracun z
belim kraljem. Na potezi je
beli, ki je v ¢rnem taboru od-

SAHOVSKI OREH §t. 231
Bruzon - Felgaer (Bled 2002)

Silvo Kovac

kril $ibko tocko in s hitro akci-
jo postavil érnega kralja pred
neresljive probleme. S pravil-
no potezo belega bo zmagovi-
ta kombinacija hitro stekla!

Resitev Stev, 230

Veliki mojstri $aha izkoristijo
najmanjSo priloZnost. To uspe-
va tudi velemojstru Botviniku,
ki s potezo 1...Te8! napada
belo trdnjavo, ki brani pred
matom polje g2. V obrambno
igro se vkljuci e bela dama
2.Df2 / seveda ne 2.Df17? zara-
di vezave 2...Lb5! in beli izgu-
bi trdnjavo/. Toda ¢rni je neiz-
prosen pri uresni¢evanju plana
in igra 2...Dg2:4! 3.Dg2: in
beli je ostal brez trdnjave in se
sprijaznil s porazom,




